Felicitari pentru achizitia facutd si bine ati venit in lumea
Philips!

Pentru a profita lamaximum de produsul dumneavoastra
si pentru a va bucura de tot ce poate oferi Philips, puteti
sa inregistrati produsul la:

www. philips. com/mobilephones

Pentru alte informatii, cititi integral manualul de utilizare
si accesati

www.philips.com/support

& Not:
« Varugam sa cititi instructiunile de siguranta in sectiunea ,Masuri de
siguranta si precautie” inainte de utilizare.

@ Sfaturi:
Philips urméreste intotdeauna sa-si optimizeze produsele. In urma
upgrade-urilor software, anumite continuturi din acest ghid de
utilizare pot diferi de produsul dvs. Philips isi rezerva drepturile de a
revizui acest ghid de utilizare sau de a-l retrage oricand fara
notificarea in prealabil. V& rugam sa considerati produsul dvs. drept
unul standard.

Declaratia de marcd comerciald

Android™ Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci
comerciale ale Google Inc.

Bluetooth™ Bluetooth™ este o marca comerciald detinuta de
Telefonaktiebolaget L M Ericsson, Suedia, si oferita catre
Philips sub licenta.

Philips PHILIPS si emblema-scut PHILIPS sunt marci comerciale

inregistrate ale Koninklijke Philips N.V. fabricate de Shenzhen
Sang Fei Consumer Communications Co., Ltd. Sub licenta de
la Koninklijke Philips N.V.

& Nota:
Acest ghid este protejat de legea drepturilor de autor; reproducerea
integrala sau partiala fara permisiune este interzisa.



Telefonul dvs.

[ Mufa pentru casti

0% 800 AM

Tasta laterala
pentru volum

Tasta pornire/
| " Tasta blocare

Ecran tactil

incarcator/
Conector port
Micro USB



Asamblare si incarcare

Tnlaturati capacul posterior.




Tncarcati bateria.

©

\%

Sfaturi:

Puteti utiliza telefonul in timpul incarcarii.

Bateria nu va fi afectatd dacé pastrati incarcatorul conectat la
telefonul mobil atunci cand ea este complet incércata.

Dacé o baterie complet incarcata este nefolosita, aceasta se va
descarca in timp.

Dacé bateria este folosita pentru prima data sau daca bateria nu a fost
folosité o perioada indelungats, reincércarea va dura mai mult.



Utilizarea telefonului dvs.

Pornirea si oprirea telefonului

1 Apasati si mentineti apasatd tasta de pornire pentru a

porni telefonul.

2 Pentru a va opri telefonul, apdsati si tineti apasata
tasta si apoi selectati Oprire alimentare.

Taste

Aflati mai multe despre tastele principale.

Tasta Definitie
| Alimentare

Functie

Apasati si tineti apdsat pentru a
porni/opri telefonul.

Apadsati pentru a porni/opri afisajul.
Tineti apasat pentru a accesa
optiunile telefonului, alegeti Opriti
alimentarea, Mod avion sau
Reporniti.

Tasta ecran
de
intampinare

Revenire la ecranul de intampinare.

Tasta optiuni

In ecranul de intampinare, tineti
apadsat pentru a deschide lista de
aplicatii recente.

Tastd Revenire la ecranul anterior sau
revenire iesire.

Tastalaterala Regleaza volumul soneriei in
pentru modul standby sau regleaza
volum volumul in timpul unei convorbiri.

Cand primiti un apel, apasati scurt
pe oricare dintre butoanele de
volum pentru a trece soneria in
surdina.




Ecranul de intampinare

Din ecranul de intampinare, puteti vizualiza starea
dispozitivului dvs. si accesa aplicatii.

Ecranul de intampinare are mai multe panouri. Derulatila
stanga sau la dreapta pentru a vizualiza panourile de pe
ecranul de intampinare.

Panoul de notificari

Cénd primiti o noua notificare, puteti deschide panoul de
Notificari pentru a vedea ce notificare privind un
eveniment anume sau ce noi informatii ati primit.

- Pentru a deschide panoul de Notificari,apasati si tineti
apasata bara de stare, apoi culisati un deget in jos.
Daca aveti mai multe notificari, puteti derula in jos
ecranul pentru a le vedea pe toate.

Pentru a ascunde panoul, trageti partea de jos a
panoului in sus.

Accesarea aplicatiilor
Derulati stdnga sau dreapta cétre un alt ecran,
selectati o aplicatie.
Apasati E pentru a reveni la ecranul anterior, apasati
m pentru a reveni la ecranul de intdmpinare.
Gestionare aplicatii
Pe ecranul In repaus, atingeti Setari m>Aplicagii.
Accesati o aplicatie; puteti atinge DEZACTIVARE/
DEZINSTALARE sau OPRIRE FORTATA.

Realizarea unui apel

1 Din lista de aplicatii, atingeti [8.

2 Formati numarul direct sau alegeti un numadr din lista
filtrata care are cifre corespunzatoare.

3 Efectuati un apel voce.

4 Atingeti e pentru a incheia apelul.
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Expedierea unui mesaj

1
2
3

6

Din lista de aplicatii, atingeti £J.

Atingeti Mesaj nou 2.

Introduceti numarul sau atingeti + pentru a selecta
numdrul din agenda telefonica.

Selectati campul text si introduceti textul mesajului.
Apasati E pentru a adduga un subiect mesajului sau
atasati un fisier (Fotografii, Video, Audio sau
Slideshow).

Apésati p> pentru a trimite mesajul.

& Nota:

Imaginile si materialele audio protejate prin copyright nu pot fi
trimise prin MMS.



Masuri de siguranta si precautie
Precautii

Nu lasati telefonul la indemana copiilor
& Nu lasati telefonul si niciun accesoriu laindemana copiilor mici. Piesele mici
pot cauza inecarea sau rani grave daca sunt inghitite.
Undele radio
eﬁ& Telefonul Dvs transmite receptioneaza unde radio pe frecventa GSM(B2/
B3/B5/B8)/WCDMA (B1/B8)/FDD-LTE(B1/B3/B7/B8/B20)/TDD-| LTE(B38/BAO)
07 Consultati producatorul vehiculului pentru a afla daca echipamentul
5 electronic utilizat in vehiculul dvs. nu va fi afectat de energia radio.
Deconectati telefonul...
Tnchideti telefonul cand va aflati intr-o aeronava. Utilizarea telefoanelor
mobile in aeronave poate fi o operatiune periculoasa pentru aeronave,
poate dauna retelei de telefonie mobila si poate fi ilegala.
% nspitale, clinici, in alte centre medicale si in orice alt loc in care v-ati putea
3/ aflain imediata apropiere a echipamentelor medicale.
© in zone cu atmosfera potential explozivé (de ex. benzinarii si zone in care
] aerul contine particule de praf, precum pulberi metalice).intr-un vehicul
care transporta produse inflamabile sau un vehicul alimentat cu gaz petrolier
lichefiat (GPL). In cariere sau alte zone unde se desfasoard operatiuni de
dinamitare.

Telefonul mobil si masina dumneavoastra
/i Evitati folosirea telefonului atunci cand conduceti si respectati toate
reglementarile care restrictioneaza folosirea telefoanelor mobile in timpul
condusului. Folositi accesorii hands-free pentru a mari siguranta dumneavoastra
cand situatia o permite. Asigurati-va ca telefonul dumneavoastra si kitul de
masina nu blocheaza airbaguri sau alte dispozitive de siguranta prevazute in
masina dumneavoastra.
Folositi telefonul cu atentie si cu precautie
94 Pentruo func;ionare satisfacatoare si in conditii optime a telefonului, se
< recomanda s folositi telefonul in pozitia normali de functionare.

Nu expuneti telefonul la temperaturi extreme.

Nu introduceti telefonul in lichide; daca telefonul s-a udat, inchideti-l,
scoateti bateria si lasati-le sa se usuce timp de 24 ore inainte de a le reutiliza.
Pentru a curata telefonul, stergeti-l cu o carpa moale.

Pe vreme calda sau dupa expunere prelungita la soare (de ex. in spatele unui
geam sau al unui parbriz), temperatura carcasei telefonului poate creste. in
acest caz, manifestati si mai multa precautie cand ridicati telefonul si evitati si
sa- folositi intr-o temperaturd ambianta de peste 45°C.

Protejati bateriile contra deteriorarii

Folositi doar accesorii autentice de la producator deoarece utilizarea
oricaror altor accesorii poate dauna telefonului dumneavoastra si poate fi
periculoasé, iar garantia telefonului dumneavoastra Philips va fi anulata.
Folosirea unui tip nespecificat de baterie poate provoca o explozie.
Asigurati-va ca piesele deteriorate sunt inlocuite imediat de un tehnician
calificat si ca se folosesc piese originale de la producator la inlocuire.

+ Telefonul este alimentat de o baterie reincarcabila.

+ Folositi numai incarcatorul specificat.

+ Nuincinerati.
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Nu deformati si nu deschideti bateria.
Nu permiteti ca obiectele metalice (precum cheile din buzunarul
dumneavoastra) sa scurtcircuiteze contactele bateriei.
Evitati expunerea la frig sau caldura excesiva (peste 45° C), umiditate sau
medii caustice.
Protectia mediului
Hg Nu uitati sa respectati reglementarile locale privind eliminarea materialelor
"_ 7 de ambalare, a bateriilor epuizate si a telefonului vechi, precum si sa
promovati reciclarea acestora. Fabricantul a marcat bateria si ambalajul cu
simboluri standard, ce au ca scop promovarea reciclarii si eliminarea adecvatd a
eventualelor deseuri rezultate.
&: Ambalajul marcat este reciclabil.
@:S-aadus o contributie financiara la sistemul national asociat de recuperare a
ambalajelor si de reciclare.
£+ Materialul plastic este reciclabil (identifica si tipul de plastic).
Protectie auditiva

f Cand ascultati muzica, reglati volumul la un nivel moderat.

Expunerea prelungita la un volum ridicat va poate afecta auzul. Se

recomanda sa tineti telefonul la o distanta de cel putin 15 mm de cap si
de corp in timpul functionarii.
Marcaj DEEE in DFU: ,Informat

Eliminarea produsului vechi

Produsul este conceput si fabricat cu materiale si componente de calitate
ridicatd, ce pot fi reciclate si reutilizate.

j , Atunci cand simbolul pubelei taiate este atasat unui produs, inseamna

ii pentru consumator”

ca produsul se afla sub incidenta Directivei Europene 2002/96/CE
Va rugdm sa va informati privind sistemele nationale de colectare
mmmm separatd pentru produsele electronice si electrice.

Va rugam sa actionati conform normelor nationale si s nu eliminati produsele
dumneavoastra vechi impreund cu gunoiul menajer. Aruncarea corectd a
produselor dumneavoastra vechi va ajuta la prevenirea potentialelor consecinte
negative pentru mediul inconjurator si pentru sanatatea umana.
Acest dispozitiv poate contine bunuri, tehnologie sau software supuse legilor si
reglementarilor privind exportul din SUA si alte tari. Abaterile de la lege sunt
interzise.
Informatii si note privind siguranta
Nerespectarea urmatoarelor masuri de precautie poate fi periculoasa sau ilegala.
Nu incercati niciodatd sa va dezasamblati dispozitivul. Dvs. insiva sunteti
responsabili pentru modul in care va utilizati dispozitivul si pentru consecintele
acestei utilizari.

Ca regula generald, trebuie sa opriti intotdeauna dispozitivul oriunde utilizarea
unui dispozitiv este interzisa. Utilizarea dispozitivului dvs. se supune masurilor
de siguranta menite s protejeze utilizatorii si mediul inconjurator.

Nu va utilizati dispozitivul in medii umede (sala de baie, bazin de inot...).
Protejati-l de lichide si alte forme de umiditate.

Nu va expuneti dispozitivul la temperaturi extreme, mai mari de + 45°C.

Nu va lasati dispozitivul la indemana copiilor mici (anumite piese detasabile pot
fi inghitite accidental). Cititi cu atentie si respectati conditiile de mai jos:
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Distanta de functionare

Acest model de dispozitiv a fost testat, constatandu-se conformitatea cu liniile

directoare privind expunerea la radiofrecventa in cazul utilizarii dupa cum

urmeaza:

«La ureche: Realizati sau primiti un apel prin dispozitiv si tineti dispozitivul asa
cum ati tine un telefon cu fir.

« Pe corp: Cand se transmite, plasati dispozitivul intr-un accesoriu portabil care
nu contine metale si pozitionati dispozitivul la cel putin 0,5 cm de corp. Este
posibil ca, in cazul utilizarii unor altor dispozitive, sa nu se asigure conformitatea
cu liniile directoare privind expunerea la radiofrecventa. Daca nu utilizati un
accesoriu purtat pe corp si nu tineti dispozitivul la ureche, pozitionati
dispozitivul la cel putin 0,5 cm de corp,

«Operarea in regim de date: Cand utilizati functia de date, pozitionati telefonul
la cel putin 0,5 cm de corp pe intreaga durata a transmisiei de date.

Adaptor

Adaptorul trebuie sa fie instalat in apropierea echipamentului si trebuie sa fie

imediat accesibil.

Siguranta la presiune acustica

Utilizati castile cu precautie, deoarece o presiune acustica excesiva de la casti

(interne sau externe) poate provoca pierderea auzului.

Atentie

Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect. Aruncati bateriile

uzate conform instructiunilor.

Utilizare adecvata

Conform descrierii din acest manual, dispozitivul dvs. poate fi utilizat numai in

locul corespunzator. Daca este posibil, nu atingeti zona antenei de pe dispozitiv.

Sfaturi

Stimulatoarele cardiace

Daca aveti un stimulator cardiac:

Pastrati telefonul la o distanta mai mare de 15 cm de stimulatorul
umneavoastra cardiac atunci cand telefonul este deschis pentru a evita

interferentele potentiale.

Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

Folositi urechea opusa pacemakerului pentru a atenua cat mai mult

Foten;ialele interferente.

nchideti telefonul daca suspectati ca are loc o interferenta.

Proteze auditive

Daci folositi proteze auditive, consultati-vd medicul si fabricantul protezei

pentru a afla daca dispozitivul ar putea sa interfereze cu telefonul.

Cum sa prelungiti durata de viata a bateriei sau telefonului

Pentru ca telefonul dumneavoastra s functioneze corect, alimentarea suficienta

a bateriei este |mponanta In scopul economisirii de energle, respectagl

urmétoarele indicatii, acolo unde este cazul:

+ Inchideti functia Bluetooth a telefonului dumneavoastra.

+ Setati nivelul si durata luminii de fundal a telefonului dumneavoastra la o

valoare mai scazuta.
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+ Activati blocarea automata a tastaturii, inchideti sunetul tastelor, vibratiile la
allngere sau alarma pe vibratii.

Stabiliti o conexiune GPRS atunci cand este necesar. In caz contrar, telefonul
dumneavoastra va continua sa caute conexiunea GPRS i va consuma
bateria.

Inchidei telefonul daca nu exista acoperire. In caz contrar, telefonul
dumneavoastra va continua sé caute reteaua si va consuma bateria.

Rezolvarea problemelor

Telefonul nu poate fi pornit

Scoateti/puneti la loc bateria. Apoi, incarcati telefonul pana cand animatia din
pictograma bateriei se opreste. Decuplati incarcatorul si incercati sa deschideti
telefonul.

Afisajul arata BLOCAT atunci cand deschideti telefonul

Cineva a incercat sa foloseasca telefonul dumneavoastrd, dar nu a stiut codul
PIN, si nici codul de deblocare (PUK). Contactati-va furnizorul de servicii.
Afisajul arata eroare IMSI

Aceasta problema este legata de abonament. Contactati operatorul.

Telefonul dumneavoastra nu revine la ecranul inactiv

Apasati prelungit tasta de inchidere sau inchideti telefonul, verificati daca
bateria si cartela SIM sunt fixate corect si redeschideti-I.

Simbolul de retea nu este afisat

Conexiunea la retea este intrerupta. Fie sunteti intr-o zona alba de acoperire
(intr-un tunel sau intre cladiri inalte), fie sunteti in afara ariei de acoperire.
Tncercati din alt loc, incercati sa va reconectati la retea (in special atunci cand
sunteti in strainatate), verificati daca antena este la locul ei in cazul in care
telefonul are o antena externa sau contactati operatorul dumneavoastra de
telefonie mobila pentru asistenta/informatii.

Afisajul nu raspunde (sau afisajul raspunde incet) la apasarile tastelor
Afisajul raspunde mai incet la temperaturi foarte scazute. Acest lucru este
normal si nu influenteaza functionarea telefonului. Duceti telefonul intr-un loc
mai cald si incercati din nou. In alte cazuri, contactati furnizorul telefonului.

Se pare ca bateria s-a supraincalzit

Poate folositi un incarcator care nu a fost destinat utilizarii cu telefonul
dumneavoastra. Folositi intotdeauna accesorii autentice de la producator
expediate impreuna cu telefonul.

Telefonul a nu afiseaza de telefon ale apelurilor
primite

Aceasta functie este disponibila in functie de retea si de abonament. Daca
reteaua nu transmite numarul telefonului, telefonul va afisa in schimb Apel 1 sau
Retinut. Contactati operatorul pentru informatii detaliate privind acest subiect.
Nu puteti trimite mesaje text

Unele retele nu permit schimbul de mesaje cu alte retele. Verificati mai intai daca
atiintrodus numarul centrului dumneavoastra de SMS sau contactati operatorul
pentru informatii detaliate privind acest subiect.

Nu puteti primi si/sau stoca fotografii in format JPEG

Daci o fotografie este prea mare, dacd are numele prea lung sau dacé nu este in
formatul corect, se poate sa nu fie acceptatd de telefonul dumneavoastrd mobil.
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Considerati ca ati pierdut niste apeluri

Verificati optiunile de redirectionare apeluri.

Atunci cand se incarcé, pictograma bateriei nu indica nici o linie iar
conturul lumineaza intermitent

Tncarcati bateria numai intr-un mediu in care temperatura nu depaseste 40°C si
descarcati bateria in medii in care temperatura nu depaseste 45°C.

Tn alte cazuri, contactati furnizorul telefonului.

Afisajul arata eroare SIM

Verificati daca s-a introdus corect cartela SIM. Daca problemele persista, este
posibil sa fie deteriorata cartela SIM. Contactati operatorul.

Atunci cand incercati sa folositi o functie din meniu, afisajul arata INTERZIS
Unele functii depind de retea. De aceea, sunt disponibile doar daca reteaua sau
abonamentul dumneavoastra le acceptd. Contactati operatorul pentru
informatii detaliate privind acest subiect.

Afisajul arata INSERATI CARTELA DUMNEAVOASTRA SIM

Verificati daca s-a introdus corect cartela SIM. Dac problemele persista, este
posibil sa fie deterioraté cartela SIM. Contactati operatorul.

Autonomia telefonului pare mai scazuta decat cea indicata in manualul
utilizatorului

Autonomia este legata de setari (de ex. volumul soneriei, durata luminii de
fundal) si de functiile pe care le utilizati. Pentru a creste autonomia si, ori de cate
ori este posibil, trebuie sa dezactivati functiile pe care nu le folositi.

Telefonul anu i a bine in masina

Magsinile contin multe parti metalice care absorb undele electromagnetice ce
pot afecta randamentul telefonului. Aveti la dispozitie un set de masina pentru
abeneficia de 0 antena externa, care va permite sa dati si sa primiti telefoane fara
sa folositi receptorul.

& Nota:

« Consultati autoritatile nationale pentru a afla daca puteti sau nu sa folositi
telefonul atunci cand conduceti.

Telefonul dumneavoastra nu se incarca

Daca bateria este complet descarcata, poate fi nevoie de cateva minute de

preincércare (pana la 5 minute in unele cazuri) inainte ca pictograma de

incrcare sa fie afisata pe ecran.

Imaginea surprinsé cu camera telefonului nu este clara

Asigurati-va ca obiectivul camerei este curat pe ambele parti.

Informatii privind rata specifica de absorbtie

Standarde internationale

ACEST TELEFON MOBIL RESPECTA RECOMANDARILE INTERNATIONALE PRIVIND
EXPUNEREA LA UNDELE RADIO

Telefonul dumneavoastra mobil este un transmitator si un receptor radio. Este
proiectat si fabricat pentru a nu depasi limitele de expunere la energia de
radiofrecventa (RF) definite de standardele internationale. Aceste recomandari
au fost stabilite de Comisia internationald pentru protectia impotriva radiatiilor
neionizante (ICNIRP) si Institutul Inginerilor Electrotehnisti i Electronisti (IEEE)
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care anticipeaza o marja de siguranta substantiala pentru asigurarea protectiei
tuturor persoanelor, indiferent de varsta si starea de sanatate.

Recomandarile privind expunerea pentru telefoanele mobile folosesc o unitate
de masura cunoscuta drept rata de absorbtie specifica (SAR). Limita SAR
recomandata de ICNIRP pentru telefoanele mobile folosite de publicul larg este
de 2,0 W/kg in medie la zece grame de tesut si de 1,6W/kg in medie laun
gram de tesut conform standardului IEEE Std 1528 pentru cap.

Testele pentru SAR au fost efectuate folosind pozitiile de functionare
recomandate cu telefonul mobil transmiténd la cel mai ridicat nivel certificat de
energie si in toate benzile de frecventa. Desi SAR este stabilit la cel mai ridicat
nivel de energie admis, nivelurile reale SAR ale telefonului mobil in timpul
functionarii sunt in general sub valoarea maxima SAR. Aceasta, deoarece
telefonul este conceput sa functioneze la mai multe niveluri de energie, astfel
incat sa foloseasca doar energia necesara pentru a se conecta la retea. De regula,
cu cat sunteti mai aproape de o antena de releu, cu atat puterea generata este
mai redusa.

Desi exista diferente intre nivelurile SAR pentru diferite tipuri de telefoane si
pentru diverse pozitii, toate respecta standardele internationale privind
expunerea la undele radio.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest telefon model Philips S318 la
testele la nivelul urechii este de 0,456 W/kg (10g) si, cand este purtat
adecvat pe corp, este de 1,405 W/kg (10g), la recomandarea ICNIRP.

SAR se masoara la nivelul capului, cu dispozitivul la o distanta de 5 mm fata de
corp, si prin transmisia la cel mai ridicat nivel de putere produsa certificat, pe
toate benzile de frecventa ale dispozitivului mobil.

Pentru limitarea expunerii la unde radio, se recomanda reducerea duratei
apelului mobil sau utilizarea castilor. Scopul acestor masuri de precautie este de
pastra telefonul mobil la distanta de cap si corp.




Declaratia de conformitate
Noi,
Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co., Ltd.
11 Science and Technology Road,
Shenzhen Hi-tech Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen 518057
China

declardm pe propria raspundere ca produsul
Philips $318
Numar TAC: 8645 0903
vizat de aceasta declaratie respecta urmatoarele standarde:
EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/ A2:2013
EN 50332-2:2013
ETSIEN 300 328 V2.1.1(2016-11)
ETSIEN 301 489-1V2.2.0(2017-03)
ETSIEN 301 489-3V2.1.1(2017-03)
ETSIEN 301 489-17 V3.2.0(2017-03)
ETSIEN 301 489-19V2.1.0(2017-03)
ETSIEN 301 489-52 V1.1.0(2016-11)
ETSIEN 303 345V1.1.7
ETSIEN 303 413V1.1.0 (2017-03)
EN 50566:2013/AC:2014
EN 50360:2001/A1:2012
EN62479:2010
ETSIEN 301 511V12.5.1(2017-03)
ETSIEN 301 893 V2.1.0(2017-03)
ETSI EN 300 440 V2.1.1(2017-03)
ETSIEN301 908-1V11.1.1(2016-07)
ETSIEN301908-2 V11.1.1(2016-07)
ETSIEN301908-13 V11.1.1(2016-07)

Prin prezenta,Shenzhen Sang Fei Consumer Communications Co., Ltd declara ca
echipamentul radio de tip [indicativul tipului de echipament radio] este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Marcaj de identificare: c €

Manager Calitate
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